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Regulamin Konkursu Germanistycznego 2017

I. Zasady ogodlne

1. Organizatorem konkursu jest Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego.

2. Niniejszy regulamin jest jedynym zrodtem zasad uczestnictwa w konkursie
oraz zasad przyznawania nagréd.

3. Konkurs przeznaczony jest dla ucznidw szkoét ponadgimnazjalnych kazdego
typu, majacych swojq siedzibe na terenie wojewoddztwa dolnoslgskiego.

4. Konkurs obejmuje pie¢ niezaleznych zadan: zadanie jezykowo-graficzne
(str. 3), zadanie kulturoznawcze (str. 4), zadanie literackie (str. 5), zadanie
metodyczne (str. 6), zadanie ttumaczeniowe (str. 7-8).

5. Kazdy z uczestnikdbw ma prawo zgtosi¢ do konkursu jedng samodzielnie
wykonang prace w obrebie jednej dziedziny, wymienionej w pkt. 4 regulaminu.

6. Dopuszcza sie mozliwos¢ nadestania prac ze wszystkich dziedzin przez jednego
uczestnika konkursu.

7. Prace konkursowe nalezy zgtasza¢ indywidualnie. Nie przyjmujemy prac
grupowych.

8. W konkursie nie mogg brac¢ udziatu osoby, ktore ukonczyty lub uczeszczaty do
szkoty odpowiadajqcej polskiej szkole podstawowej lub/i gimnazjum w krajach
niemieckiego obszaru jezykowego.

I1I. Przebieg konkursu

1. Prace nalezy przesfa¢ pocztg tradycyjng do 15 marca 2017 roku na adres:
Instytut Filologii Germanskiej, Uniwersytet Wroctawski, pl. Biskupa Nankiera
15b, 50-140 Wroctaw z dopiskiem ,Konkurs Germanistyczny - zadanie
jezykowo-graficzne, kulturoznawcze, literackie, metodyczne, ttumaczeniowe”
(nalezy wpisa¢ odpowiednie zadanie).

2. O przyjeciu pracy decyduje data stempla pocztowego.

3. Podpisane prace nalezy przesta¢ wraz z wypetnionym formularzem
zgtoszeniowym (str. 9).

4. W przypadku watpliwosci uczestnik ma prawo zwréci¢ sie do koordynatoréw
z pytaniem o wyjasnienie.
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5. Ewentualne pytania nalezy przesyfac na adres
konkurs.germanistyczny@uni.wroc.pl lub na adresy koordynatoréw konkursu.

6. Prace zostang ocenione przez jury, ktére do dnia 22 marca 2017 roku wytoni
laureatow konkursu.

7. W skiad jury wchodzg osoby wskazane przez organizatoréow konkursu.
I1II1. Ocena prac konkursowych

1. Kryteria oceny prac podane sg w opisie kazdego z zadan.

IV. Rozstrzygniecie

1. Lista laureatéw konkursu zostanie opublikowana na stronie internetowej
Instytutu Filologii Germanskiej Uniwersytetu Wroctawskiego
(www.ifg.uni.wroc.pl) w przeciggu trzech dni roboczych od ich wytonienia.

2. Laureaci zostang dodatkowo poinformowani drogq elektroniczng - na adres
szkoty i prywatny.

V. Nagrody

1. W ramach kazdego zadania konkursowego zostang przyznane 1, 2 i 3 miejsce
nagrodzone upominkami ufundowanymi przez Instytut Filologii Germanskiej.

2. Kazdy wyrdzniony uczestnik otrzyma rowniez dyplom laureata sygnowany
przez dyrektora Instytutu Filologii Germanskiej UWr.

3. Organizator zastrzega sobie prawo do nierozstrzygniecia konkursu Ilub
nieprzyznania ktérejs z nagréd w poszczegdlnych kategoriach.

VI. Postanowienia koncowe
1. Od decyzji jury nie przystuguje odwotanie.

2. Wreczenie nagréd laureatom konkursu nastgpi w siedzibie IFG we Wroctawiu
1.04.2017 r. o godz. 11.00 podczas Drzwi Otwartych.

3. Udziat w konkursie oznacza wyrazenie zgody na prezentacje i publikacje
przestanych prac.

4. Udziat w konkursie oznacza wyrazenie zgody na przetwarzanie danych
osobowych oraz przestanych materiatdbw w dziataniach niezbednych do
prawidiowego przebiegu konkursu.
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Zadanie jezykowo-graficzne
Tresc¢ zadania

1. Utéz jedng reklame stowno-obrazowa promujacq polski produkt, ustuge lub
idee (np. akcje spoteczng) w Niemczech.

2. Tekst reklamy powinien by¢ napisany w jezyku niemieckim i zawiera¢ nazwe
produktu, zwiezty opis oraz pomystowy slogan reklamowy.

3. Obraz reklamowy moze przedstawiac rézne tresci.
4. Reklama moze promowac realny lub fikcyjny produkt, ustuge lub idee.

5. W przypadku marki fikcyjnej (tj. innowacyjny i dotad nieznany polski produkt,
ustuga lub idea) tresc¢ reklamy powinna byc¢ realna, tzn. opisywac zalety takiego
produktu racjonalnymi argumentami.

6. Przestanie reklamowe moze by¢ dowcipne, ironiczne, odnoszace sie do
przystdw, bajek, filmoéw, piosenek oraz aktualnych wydarzen kulturalnych lub
politycznych.

Wymogi techniczne

1. Tekst reklamowy: czcionka, jej kolor i wielkosci oraz technika wykonania sg
dowolne.

2. Obraz reklamowy: kompozycja rysunku, kolor oraz technika jego wykonania
sq dowolne (np. rysunek odreczny, komputerowy, kolaz itp.).

3. Cata reklama powinna by¢ wykonana w formacie zblizonym do reklamy
prasowej (np. format A4) lub zewnetrznej (np. format plakatu, prospektu lub
broszury).

Kryteria oceny zadania

1. Tres¢ (poprawnosc i inwencja tekstu w jezyku niemieckim oraz pomystowos¢
obrazu; koordynacja tekstu i obrazu; kreatywny opis produktu, ustugi lub idei)

2. Forma (starannos¢ i technika wykonania reklamy)

3. Przestanie reklamowe (kreatywno$¢ przestania, oryginalnos¢ apelu
reklamowego)
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Zadanie kulturoznawcze
Tresc¢ zadania

Prosze przygotowaé wypowiedz pisemng w jezyku niemieckim na temat ,Mein
Traumausflug nach Deutschland” (,Moja wymarzona wycieczka do Niemiec”).
Podczas trzydniowej wizyty w Niemczech kazdy dzien ma wygladac inaczej.
Jeden z nich poswiecimy na poznanie wybranego miasta (np. pod katem
zabytkdéw, muzedw, wydarzen kulturalnych, specyfiki kulinarnej itp.), jeden na
odwiedzenie wybranego pomnika przyrody (np. jeziora, wyspy, pasma goérskiego,
rzeki, parku narodowego itp.), a jeden na spotkanie z wybrang osobg zwigzang
z szeroko pojetym zyciem spoteczno-kulturalnym Niemiec (np. ze $Swiata polityki,
gospodarki, przemystu, sztuki, sportu, rozrywki itp.). Zawartos¢ i kolejnosc
opiséw poszczegolnych dni wycieczki jest dowolna.

Wymogi techniczne

Tekst ciggly dtugosci 400-500 wyrazéw (ok. 1,5 strony A4, Times New Roman,
wielkos$¢ czcionki 12, 1,5 odstepu pomiedzy wersami) — z zastrzezeniem, ze opis
kazdego z trzech dni wycieczki musi liczy¢é co najmniej 100 wyrazéw
(przyktadowo: opis pierwszego dnia 150 wyrazow, opis drugiego dnia 120
wyrazéw, opis trzeciego dnia 180 wyrazow).

Kryteria oceny zadania

1. Tre$é¢ (zrdoznicowanie uzasadnienia/omodwienia dokonanych wyboréw oraz
poziom merytoryczny uzytych argumentow)

2. Forma (zachowanie formuty zadania, tj. zréznicowania trzech dni wycieczki -
~zabytek”, ,pomnik przyrody”, ,osoba”)

3. Poprawnos$¢ gramatyczna

4. Poprawnosc¢ stylistyczna
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Zadanie literackie

Tres¢ zadania
1. Przeczytaj uwaznie fragment tekstu.

2. Dopisz wifasne (oryginalne) zakonczenie opowiadania, zachowujac stylistyke
i specyfike tego utworu.

Peter Bichsel: Das Lesen

Mein erstes Buch war Zwangslektire, eine echte Qual. Ich bekam es von
einer Tante [..] Es war ein Weihnachtsgeschenk, ich war neunjahrig, und
es war ein richtiges Buch, dick und ohne Bilder: [..1 sehr sehr traurig
und sentimental, sehr sehr brav und unspannend.

Ich begann einen Kampf mit diesem Buch. [..1 Ich hatte zwei
Lesezeichen darin: Das erste zeigte an, wie weit ich schon war, das
zweite zeigte mein selbst gestecktes Ziel, bis da und da - bis auf Seite
48 == will ich heute durchhalten. [...1 Immerhin war ich stolz darauf,

dass mich die Tante flr erwachsen genug hielt, ein Leser zu sein...

Zrédio: Bichsel Peter, Der Leser, Das Erzéhlen. Frankfurter Politik Vorlesungen, Frankfurt: Suhrkamp-Verlag
1997, s. 40.

Wymogi techniczne

Objetos¢ pracy 300 stow +/- 10%, czcionka Times New Roman 12, odstep
miedzy wersami 1,5.

Kryteria oceny zadania

1. Forma

2. Poprawnos¢ gramatyczna
3. Poprawnos¢ stylistyczna

4, Tresc
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Zadanie metodyczne
Tresc¢ zadania

Napisz wywiad w jezyku niemieckim. Wywiad prowadzi redaktor czasopisma
.Sprache ist wichtig” z uczniem pewnej szkoty. Wczuj sie w obie role i utdz
zarowno pytania redaktora jak i odpowiedzi ucznia. Wywiad powinien skfada¢ sie
z 6 - 8 pytan wypowiadanych przez redaktora i z 6 — 8 odpowiedzi ucznia oraz
by¢ napisany na podstawie ponizszego opisu sytuaciji:

Wyobraz sobie, ze w pewnym kraju w wiekszosci szkdét od dituzszego czasu
narasta zjawisko niecheci do nauki jezyka niemieckiego. Obserwowany jest
0golny spadek motywacji do uczenia sie jezykéw obcych. Lekcje sg oceniane
przez ucznidw jako nudne i nieciekawe, a podreczniki nie sg dla nich atrakcyjne.
Réwniez metody pracy nauczycieli sgq stale krytykowane. Niestety umiejetnosci
komunikacyjne uczacych sie sg takze na bardzo niskim poziomie. Nauczyciele
majq kiopoty z utrzymaniem dyscypliny w klasie, uczniowie czesto opuszczajq
zajecia, a jak juz biorg w nich udziat, to zazwyczaj nie sg przygotowani. Do takiej
szkoty przyjezdza pewnego dnia Leon Lux - redaktor czasopisma ,Sprache ist
wichtig”. Herr Lux chce przeprowadzi¢ wywiad w jezyku niemieckim z wybranym
uczniem, poniewaz tylko w ten sposdb moze znalez¢ wyttumaczenie zaistniatej
sytuacji, aby pozniej rozwigzac opisane problemy. Uczen wydaje sie by¢ osobg
jak najbardziej kompetentng w wyzej wymienionych kwestiach, gdyz moze
wyjasni¢, jak zaistniaty problem nauki jezyka niemieckiego widzg uczniowie.
Powinien opowiedzie¢ o najwazniejszych powodach, ktére powodujg spadek
zainteresowania jezykiem niemieckim wsrdéd ucznidow. Uczen powinien przy tym
nie tylko powiedzie¢, co im sie podoba, a co nie, ale tez zaproponowaé wiasne
rozwigzania i pomysty, ktére spowodujg wzrost zainteresowania naukg jezyka
niemieckiego wsréd uczniéw.

Wymogi techniczne

Objetos¢ 300-400 stow, czcionka Times New Roman 12, odstep pomiedzy
wersami 1,5.

Kryteria oceny zadania

1. Tresé: kreatywnos$¢ i pomystowos¢ w stawianiu pytan i formutowaniu
wypowiedzi.

2. Poprawnos¢ gramatyczna
3. Poprawnos¢ stylistyczna

4. Forma: zachowanie struktury i dtugosci wywiadu
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Zadanie ttumaczeniowe
Tres¢ zadania:

1. Prosze przettumaczy¢ ponizszy przepis kulinarny na jezyk polski.
Wykonujac to zadanie nalezy zadbac nie tylko o poprawnos¢ ttumaczenia,
ale réwniez o poprawnosc¢ jezykowg przektadu. W ocenie bedzie brana pod
uwage pomystowos¢ rozwigzan ttumaczeniowych w przekfadzie nazwy
potrawy. W tlumaczeniu nalezy uwzgledni¢ cel komunikacyjny, ktéremu
ma stuzy¢é przepis kulinarny. Nalezy przyja¢, ze przepis zostanie
wydrukowany w czasopismie mtodziezowym, w rubryce ,Potrawy Swiata”.

2. Prosze przygotowac notatke w jezyku polskim na temat potrawy, ktorej
dotyczy ttumaczony przepis. Objetos¢: 150 stow +/- 10%.

Wiener Kaiserschmarrn
Wundervoller Wiener Kaiserschmarrn, der unserem Gaumen Freude bereitet.
Das Rezept flur kdstliche Momente.

Zutaten fiir 3 Portionen:

40 EL Butter

4 Eier

2 Tassen Mehl

2 Tassen Milch

2 EL Rosinen

1 Prise Salz

1 Prise  Staubzucker zum Bestreuen
2 EL Zucker

Zubereitungszeit:
20 Min. Gesamtzeit

10 Min. Zubereitungszeit
10 Min. Kochzeit

Schwierigkeitsgrad:
einfach

Zubereitung:
1. Fur diesen kostlichen Kaiserschmarrn zuerst in einer Schuissel Mehl,

Zucker, Salz und Dotter mit der Milch zu einem glatten, dickflissigen Teig
verrthren.

2. In einer anderen Schussel die Eiklar zu einem steifen Schnee schlagen und
danach unter den dickfllssigen Teig heben.

7
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Die Butter in einer groBen, flachen Pfanne aufschaumen lassen, den Teig
langsam eingieBen und auf beiden Seiten anbacken.

AnschlieBend die Pfanne in ein vorgeheiztes Backrohr stellen und bei
maBiger Hitze (HeiBluft ca. 180°C) fur 10-12 Min. fertig backen - bis der
Kaiserschmarren leicht goldbraun ist.

Danach die Pfanne aus dem Backrohr nehmen und den fertigen Teig mit
zwei Gabeln in unregelmaBige Stlcke zerreiBen.

Nun die Rosinen hinzufligen, gut verrihren und die Pfanne nochmals fir
ca. 1 Minute in den noch heiBen Backofen stellen.

Den Schmarren auf Tellern anrichten, mit Zucker bestreuen und mit
beliebigem Kompott oder auch Apfelmus servieren.

Guten Appetit!

Wymogi techniczne:

Ttumaczenie i notatka: Times New Roman 12, odstep miedzy wersami 1,5.

Kryteria oceny zadania:

1.

Ttumaczenie

a) Zrozumienie tekstu zrédtowego, adekwatnosé ttumaczenia w kontekscie
funkcji, jakg przektad ma spetnia¢ w nowym srodowisku.

b) Stylistyka przektadu: zrozumiatos¢ tekstu dla odbiorcy, wtasciwy dobor
stownictwa, zachowanie cech gatunkowych tekstu.

c) Pomystowosé ttumaczenia nazwy potrawy.

d) Gramatyka, ortografia, interpunkcja.

Notatka

a) Tresc.

b) Stylistyka: zrozumiatos¢ tekstu dla odbiorcy, witasciwy dobor
stownictwa.

c) Gramatyka, ortografia, interpunkcja.
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Formularz zgloszeniowy

dla uczestnikow Konkursu Germanistycznego 2017

1. Imie i nazwisko ucznia bioracego udziat w konkursie

2. Telefon ucznia

3. Adres e-mail ucznia

4. Nazwa i adres szkotly

5. Adres e-mail szkoty

6. Imie i nazwisko nauczyciela jezyka niemieckiego

Wypetniajac i wysytajac ten formularz na wskazany przez organizatora konkursu adres, wyrazam
zgode na przetwarzanie i przechowywanie moich danych osobowych w nim zawartych dla potrzeb
niezbednych do realizacji Konkursu Germanistycznego w Instytucie Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego (w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Ochronie Danych
Osobowych, Dz.U. z 1997r., nr 133, poz. 883) oraz oswiadczam, ze zataczong prace konkursowq
napisatam/tem samodzielnie. Akceptuje réwniez regulamin konkursu.

Czytelny podpis uczestnika konkursu



